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Lue kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa ja sailytd se myShempaa kayttod varten. | Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning och spara den for framtida bruk.
Lugege kasutusjuhend hoolikalt |abi enne kasutamist ja hoidke see hilisemaks kasutamiseks. | Read the instruction manual carefully before use and keep it for future

reference.

Varoitus

. Al3 suuntaa valoa silmiin -
voimakas valo voi vahingoittaa
n&koa.

. Valaisin kuumenee kaytettdessa
Turbo ja Kirkas -tiloja. Ala koske
linssiin, jos olet kayttanyt korkeita
tehoasetuksia.

. Tuote sisaltaa Li-ion akun,
vaarinkaytto voi aiheuttaa
tulipalon, rajahtamisen tai
vakavan vamman.

. Al lataa ilman valvontaa. Kayta
vain mukana tullutta
USB-kaapelia. Sammuta laite
latauksen ajaksi ja irrota laturista,
kun lataus on valmis.

. Al lataa vahingoittunutta tai
méarkaa akkua.

. Ala kaytd, jos akku kuumenee
epénormaalisti tai turpoaa.

. Valtéa akun taydellista
tyhjentymistéa. Sailyta pitkaan
kayttdmaton akku noin 50 %
varaustasolla.

. Al3 puhkaise, taivuta tai
vahingoita akkua.

. Sailyté kuivassa ja hyvin
ilmastoidussa paikassa.

. Laite ei ole lelu — pida poissa
lasten ulottuvilta.

. Al altista suoralle auringonvalolle
tai korkeille 1ampétiloille. Valta
altistamista vedelle.

. Akun ylikuumeneminen tai
savuaminen: Siirra pois syttyvista
materiaaleista ja poistu tilasta.
Tulipalo: Sammuta runsaalla
vedell, hiekalla,
sammutuspeitteell tai
litiumakkusammuttimella.
Turvonnut tai vuotava akku: Ald
puhkaise tai kayta. Toimita se
turvallisesti kierratykseen.

. Kierratys: Irroita kdytetty akku ja
teippaa navat. Vie se kaytettyjen
paristojen/akkujen kierratys-
pisteeseen. Vie taskulamppu
SER-kierratykseen ilman akkua.

Varning

. Peka inte ljuset direkt mot 6gonen
- starkt ljus kan skada synen.

. Lampan blir varm nar Turbo- och
Bright-lagena anvands. Ror inte
linsen om du har anvént hog
effektinstallning.

. Produkten innehéller ett
Li-ion-batteri, felaktig anvéndning
kan orsaka brand, explosion eller
allvarliga skador.

. Ladda inte utan tillsyn. Anvand
endast den medfdljande
USB-kabeln. Stang av enheten
under laddning och koppla bort
fran laddaren nér laddningen ar
klar.

. Ladda inte ett skadat eller vatt
batteri.

. Anvénd inte om batteriet
Overhettas eller svéller.

. Undvik att helt tomma batteriet.
Forvara ett batteri som inte
anvands under en langre period
pé cirka 50 % laddning.

. Punktera, boj eller skada inte
batteriet.
. Férvara pa en torr och

valventilerad plats.

. Enheten ar inte en leksak - hall
den utom rackhall fér barn.

. Utsatt inte enheten for direkt
solljus eller hoga temperaturer.
Undvik att utsatta enheten for
vatten.

. Batteriets 6verhettning eller
rokutveckling: Flytta bort fran
brandfarliga material och l1amna
rummet.

Brand: Slack med mycket vatten,
sand, brandfilt eller
litiumbatterislackare.

Svullet eller lackande batteri:
Punktera inte eller anvand det.
Leverera det sékert till
atervinning.

. /:\tervinning: Ta bort den anvéanda
batteriet och tejpa polerna.
Lamna det pa en insamlingspunkt
for anvanda batterier/ackumula-
torer. Ta med ficklampan till
atervinning som elektriskt avfall
utan batteri.

Warning

Do not direct the light into your
eyes — strong light can damage
your vision.

The lamp becomes hot when using
Turbo and Bright modes. Do not
touch the lens if you have used
high power settings.

The product contains a Li-ion
battery; misuse may cause fire,
explosion, or serious injury.

Do not charge without supervision.
Use only the included USB cable.
Turn off the device during charging
and disconnect it from the charger
when charging is complete.

Do not charge a damaged or wet
battery.

Do not use if the battery overheats
or swells.

Avoid completely discharging the
battery. Store an unused battery
at approximately 50% charge if not
used for long periods.

Do not puncture, bend, or damage
the battery.

Store in a dry and well-ventilated
place.

The device is not a toy — keep it
out of reach of children.

Do not expose the device to direct
sunlight or high temperatures.
Avoid exposure to water.

Battery overheating or smoking:
Move the device away from
flammable materials and leave the
area.

Fire: Extinguish with plenty of
water, sand, a fire blanket, or a
lithium battery fire extinguisher.
Swollen or leaking battery: Do not
puncture or use. Safely recycle it.

Recycling: Remove the used
battery and tape the terminals.
Take it to the used batteries/
accumulators recycling point.
Take the flashlight to the WEEE
recycling without the battery.

Hoiatus

. Arge suunake valgust otse
silmadesse - tugev valgus v&ib
kahjustada nagemist.

. Lambipirn kuumeneb, kui
kasutatakse Turbo- ja Heledat
reziimi. Arge puutuge laatsesse,
kui olete kasutanud korgeid
vdimsusvdimalusi.

. Toode sisaldab Li-ion akut, vale
kasutamine vdib pdhjustada
tulekahju, plahvatuse vdi tosiseid
vigastusi.

. Arge laadige ilma jarelevalveta.
Kasutage ainult kaasasolevat
USB-kaablit. Liilitage seade
laadimise ajaks vélja ja
eemaldage laadijast, kui
laadimine on 1dppenud.

. Arge laadige kahjustatud ega
niisket akut.

. Arge kasutage, kui aku iile
kuumeneb v&i paisub.

. Valtige aku téielikku tiihjenemist.
Pikkade kasutuspauside korral
hoidke akut umbes 50%
laadimistasemel.

. Arge torkige, painutage ega
kahjustage akut.

. Hoidke kuivas ja hasti
ventileeritud kohas.

. Seade ei ole manguasi — hoidke
seade laste kdeulatusest eemal.

. Arge laske seadet otsese
péikesevalguse ega kdrgete
temperatuuride katte. Valtige
seadme kokkupuudet veega.

. Aku ililekuumenemine v&i suits:
Eemaldage seade tuleohtlikest
materjalidest ja lahkuge ruumist.
Tulekahju: Kustutage rohke
veega, liivaga,
tulekustutuskattega voi liitiumaku
tulekustutiga.

Paisunud voi lekkev aku: Arge
torkige ega kasutage seda.
Toimetage see ohutult
ringlussevdttesse.

. Taaskasutus: Eemaldage
kasutatud aku ja kinnitage pluss-
ja miinuspool. Viige see kasutatud
akude ja akude taaskasutus-
punkti. Viige taskulamp ilma
akuta SER-taaskasutusse.
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TOIMINTATILA | LJUSTYP | LIGHT MODE | VALGUSREZIIM

1500 Im Kirkas | Klar
4h Bright | Selge

500 Im
12h

Himmea | Dimmig
Dim | Hagune

Vilkkuva | Blinkande

Flash :
Strobe | Vilkuv
soS Hatavalo | Nodbelysning Emergen- Avattava pohja. Akku tuotteen
cy Iight | Hédavalg si_ﬁéllé. Asenna akku aina oikein
péin taskulamppuun kuvan
osoittamalla tavalla.

OFF Avtagbar botten. Batteri _inuti
produkten. Installera alltid
batteriet i ficklampan enligt
bilden.

Turbo R ble bot Batt:

. P emovable bottom. Battery

2500 Im Turbotila | Turboléage B inside the product, Always

30 sek/sec  Turbo mode | Turboreziim insert the battery into the

flashlight as shown in the
picture.

)

Pohjassa magneetti
Magnet pa botten
Magnet on the bottom
Toote pdhjas on magnet

Avatav p&hi. Aku toote sees.
Paigalda aku taskulampi alati
Oigesti, nagu pildil naidatud.

Valonlahde / Ljuskalla / Light source / Valgusallikas:
Valovirta / Ljusfléde / Luminous flux / Valgusvoog:

Lataus / Laddning / Charging / Laadimine:

Akku / Batteri / Battery / Aku:

Rungon materiaali / Material fér ramen / Frame material / Korpuse materjal:
Mitat ja paino / Matt och vikt / Dimensions and weight / M3ddud ja kaal:

Tehokas ja monitoiminen tasku-
lamppu, jossa jopa 2500 lumenin
valoteho Turbo-tilassa (30 sekunnin
ajan). 500 lumenin himmeé&toiminnolla
taskulamppu toimii jopa 12 tuntia!
Taskulampun valaisinpaan voi kdantéaa
90° sivulle. Lampun voi siis asettaa
esim. seisomaan tasolle pystyyn valo-
keilan kohdistuessa eteenpain tai
kohdistaa valoa hankalan kulman
taakse. Kestava alumiinirunko.
Valonlahde on varustettu 2600 mAh
akulla ja USB-C-latausmahdolli-
suudella.

Kaytts

1. Poista akun suoja ennen kayttoa.
Tama tapahtuu kiertamalla lampun
paadyssa oleva hopeinen pohja auki.

2. Paina kytkinta kerran nopeasti
vaihtaaksesi kirkas - himmea - vilkkuva
- SOS valotoimintojen vélilla.

3. Pida kytkinta 3 sekuntia pohjassa
valitaksesi Turbo-toiminto
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En effektiv och méangsidig ficklampa
med en belysningseffekt pa upp till

2500 lumen i Turbolage (i 30 sekunder).

Med instéllningen matt pa 500 lumen
fungerar ficklampan i upp till 12 timmar!
Ficklampans lamphuvud kan vridas 90°
at sidorna. Lampan kan med andra ord
t.ex. sté pa ett plant underlag med
ljuskéglan riktad framat eller ljuset kan
riktas bakom ett besvérligt horn.
Slitstark aluminiumstomme. Ljuskéllan
ar utrustad med ett 2600 mAh batteri
och USB-C-laddningsmojlighet.

Anvandning

1. Ta bort batteriets skydd innan
anvandning. Detta gors genom att
skruva upp den silvriga botten pa
lampans dnde.

2. Tryck pa knappen snabbt en gang for
att véxla mellan de ljusa, dimma,
blinkande och SOS ljuslagena.

3. Hall knappen nedtryckt i 3 sekunder
for att valja Turbo-laget.

3 x 10W LED, max power 20W
500-2500Im

USB-C5VDC 1A

20650 Li-ion 2600 mAh 3,7 V
Alumiini/Aluminium/Aluminum/Alumiinium
149 X @39mm 220.5g

Powerful and versatile flashlight with
up to 2500 lumens in Turbo mode (for
30 seconds). Several different lighting
modes, such as bright, dim, flashing,
SOS and Turbo. When using the dim
mode (500 lumens), the operating time
of the flashlight is up to 12 hours! You
can turn the head of the flashlight 90°
to the side. This means that you can
place the light upright on a table, for
example, with the light beam directed
forward or behind an awkward angle.
Durable aluminum frame. Equipped
with a 2600 mAh battery and USB-C
charging.

Operation

1. Remove the battery protection before
use. This is done by un-

screwing the silver bottom at the end of
the flashlight.

2. Press the button once quickly to
switch between bright - dim - flashing -
SOS light modes.

3. Hold the button for 3 seconds to
select the Turbo mode.

V&imas ja multifunktsionaalne
taskulamp valgusvooga kuni 2500
luumenit turboreziimis (30 sekundit).
Mitu valgustusreZiimi, sealhulgas ere,
héamar, vilkur, SOS ja turboreziim.
Hamaras reziimis 500 Im to6tab
taskulamp kuni 12 tundi! Taskulambi
pead saab pddrata kiiljele 90°. Nii saab
lambi seada néiteks tasapinnale seisma,
valgusvihk ette, vdi suunata valgust
ebamugava nurga taha. Vastupidav
alumiiniumkorpus. Lamp on varustatud
2600 mAh aku ja USB-C
laadimisvdimalusega.

Kasutamine

1. Eemalda aku kaitse enne kasutamist.
Seda tehakse, keerates taskulambi
I6pus oleva hdbedase pShja lahti.

2. Piisi lllitit kord he korra kiiresti, et
vahetada hele - hdmar - vilkuv - SOS

valgusreziimide vahel.

3. Hoia nuppu 3 sekundit all, et valida
Turbo-reziim.
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